
Вы хотите улучшить свои шансы на трудоустройство 

пли повысить уровень владения иностранным языком для карьерного роста? 

Вы всегда мечтали о филологии, но поступили на инженера? 

 

Научно-образовательный центр «Интегративное переводоведение приарктического 

пространства» приглашает на программы профессиональной переподготовки: 

1. Переводчик в сфере профессиональной коммуникации 

Программа основана на новейших научных разработках в области обучения иностранному 

языку и переводу, собственном опыте подготовки переводчиков, накопленном за 13 лет 

реализации программы, и сотрудничестве с практикующими переводчиками.  

2. Литературный перевод 

Новая программа, разработанная совместно с кафедрой литературы САФУ. В рамках 

этой программы Вы получите навыки, необходимые для перевода художественных 

произведений, поэзии, кинофильмов, редактирования литературных текстов. В рамках 

мастер-классов своим опытом с вами  поделятся переводчики-практики. 

3. Кросс-культурная коммуникация в туризме 

Программа ориентирована на восточный вектор туристической индустрии. В рамках 

этой новой программы Вы сможете, работая с преподавателями-носителями языка, 

изучить китайский язык и из первых уст узнать об особенностях китайской культуры. 

На программе также работают специалисты по туристическому менеджменту. 
 

Преимущества обучения у нас:  
 Изучаемые дисциплины направлены 

на приобретение слушателями необходимых для 

профессиональной деятельности переводчика 

практических знаний и навыков.  

 Высококвалифицированные преподаватели, в том 

числе профессора, доценты и практикующие 

переводчики, обладающие опытом работы 

в различных организациях.  

 Индивидуальный подход к каждому слушателю, 

небольшие группы (10-12 человек).  

 Диплом о профессиональной переподготовке. 

 

 

 Гибкое расписание занятий и сессий. Возможность 

получить дополнительное образование параллельно 

с основным.  

 Серьезное преимущество при трудоустройстве. Многие 

выпускники программы работают переводчиками или 

получают должность, где используют знание иностранных 

языков.  

 Возможность заниматься научной работой. Слушатели 

имеют возможность (по желанию) принимать участие 

в научных мероприятиях НОЦ и бесплатно публиковать 

научные статьи в  сборнике «Лингвистика и перевод».  

 

Обучение осуществляется на платной основе. 

Наш адрес: ул. Смольный буян, 7, каб. 222-223 и 300.  

Сайт: http://narfu.ru/hssshic/nauka/sec-perevodovedenie/  

Мы с удовольствием ответим на интересующие вас вопросы по телефонам  

68-32-62,  21-61-00 (24-30), по электронному адресу  noc-ippp@yandex.com  

или в группах https://vk.com/club76681657 и https://vk.com/club128676179  
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